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Resuma: O texto apresenta uma andlise das ocorréncias do pronome ONIDE a partir da observagio de
Sen emprego em entrevistas escritas em que se verificam os diversos valores desse item gramatical. Os
dados analisados evidenciam valores abstratos do ONDE que vém se firmando, a0 lado do valor de
espaco fisico, o mais basico.

Palavras-chave: onde, valores seminticos, variagio linguistica.

Alinda qie nio bowvesse a fragmentagio das lingnas e dialetos, ainda que
cada lingna persistisse em firmie ¢ inflexcivel ynidade, estaria em consiante
afastaments de toda norma consignavel, desenvolyendo incessantemente
aspectos novos, transformando-se tanto em referéncia av sen ponto de

partida que ferta de dar na realidade nna nova lngna,

Sapir (1921: 121)

A epigrafe que abre este ensaio comprova que a mudanga lingiiistica ¢ inerente as -

linguas. Embora a pressuposigio da diregio autdnoma das linguas exclua a interagio siste-
mitica entre fatores externos e internos na explicagio da variagio e mudanga lingjiisticas,
conforme postulado pela sociolingiiistica, & incontestavel que a teoria da deriva saperiana ¢
precursora dos estudos sobre mudanga lingfiistica.
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A lingiiistica da norma e de suas vartagdes traz a possibilidade de analise das
variacdes possiveis em todo sistema de comunicacio, das normas subjetivas ¢, sobretudo,
a tomada em consideracio das retroagdes devidas a consciéncia lingiistica e i agdo
psicoldgica e social sobre a comunicagio, trazendo i tona a discussio sobre o conceito
de “erro” em linguagem.

O conceito de norma aqui empregado tem outros contornos além da nogio tradi-
cional. A outra nogio associada a esse conceito diz respeito a linguagem “que efetivamente
resulta da pratica social, correspondendo a fala dos segmentos socialmente favorecidos™.
Assim, considerando que quem decide se uma forma é errada ou nio sdo os grupos de
prestigio, certas tendéncias de uso dessas pessoas sdo indicio de mudanga.

A histéria de qualquer lingua demonstra que a nogio de erro é variavel ja que a
norma da boa linguagem é chamada a evoluir com a sociedade. As modificagGes na orto-
grafia sio um exemplo disso. Ainda que puristas e estudiosos da lingua de uma forma geral
se posicionem relutantes s inovagdes lingiisticas, elas acabam por se impor. Nenhuma
lingua escapa aqueles que a utilizam,

Assim, nio hi como negar que o uso faz a norma. Exemplos disso podem ser
evidenciados em varias partes do idioma, como por exemplo, em relagio a transitividade
de alguns verbos, como sisar, que vem sendo empregado tanto seguido de preposicio
como sem, em diversas fontes de midia escrita que ditam 2 norma. Outro fatc merecedor
de destaque referente A infragio 2 norma padrio por falantes cultos ou socialmente favo-
recidos, tanto na midia impressa como em publicagdes em revistas académicas conceitua-
das, diz respeito a0 emprego da passiva pronominal sem concordancia do verbo com o
sujeito plural, ou seja, a voz passiva tem sido largamente empregada como se tratasse de
indeterminagio do sujeito. Como exemplo desse emprego, pode-se citar a seguinte frase
extrafda de um artigo publicado em uma revista académica: “Encontra-se exemplos de
hibridismo cultural em toda parte.”

Deve-se ter em conta que investigar os fendmenos da linguagem implica em conhe-
cer melhor o instrumento de comunicagio que se usa e, também, proporcionar reflexdes,
quando se consideram as questBes pedagdgicas relativas ac ensino da lingua em que esses
i fatos ocorrem.

O titulo deste ensaio remete ac emprego indiscriminado do pronome relativo ONDE
" em situaces nio autorizadas pela norma culta, ou seja, para além de seu valor basico de
pronome relativo a espago fisico, ponderando-se a nio aceitagio desses empregos. Este
estudo, assim, objetiva uma analise reflexiva acerca dessas ocorréncias que, mais que um
fendmeno em variacio, parece estabelecer uma retroagio ao portugués arcaico, sem se
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constituir em uma pesquisa propriamente. A motivagio adveio de alguns exemplos desses
empregos extraidos de uma coletinea de entrevistas escritas que tive oportunidade de revi-
sar. O mals intrigante é que o uso de ONDE com outros valores além de “pronome
indicativo de lugar” ou como mero conector, tem sido identificado na lingua escrita, ultra-
passando as fronteiras da lingua oral, onde se observa a matoria dos fenémenos em varia-
G0,

A partir dos dados analisados, o ONDE apresenta, no Portugués do Brasil, além de
seu valor mais basico, de espago fisico - o Uinico aceito pela tradigio gramatical - outros
valores, como os referentes a tempo, nogio - que & um espago virtual - e posse. Além de
ocorrer, em alguns contextos, sem a fung¢io de pronome relativo, se apresentando como
mero conector, ligando oragdes, sintagmas, ou mesmo como um marcador discursivo.

O pronome ONDE, que significa “lugar em que”, é considerado de sentido gené-
rico, se caracterizando como um item que nio pode ser interpretado por si mesmo, mas
remete a outros itens do discurso necessarios 4 sua interpretagio.

Uma possivel explicacio para a transferéncia dos valores do ONDE encontra res-
paldo na perspectiva cognitivista, segundo a qual a ocorréncia de outros valores de um item
se justifica pela mudanga semAntica ou transferéncia metaférica.

Analisada sob essa perspectiva, a metafora ‘recipiente’, que é a base do significado
do ONDE, se estende a outros dominios mais abstratos. Num processo de abstratizagio .
de seu significado, esse se da do espago fisico para o tempo - a metafora mais direta do
espago — e para outros dominios, como nogio e posse. O valor nocional do ONDE diz
respeito a0 seu uso em referéncia a conceitos, a situagdes, a sentimentos e outros. O falante |
conceitualiza essas ocorréncias como se estivessem dentro de alguma coisa, num espago
virtual. Também o valor de posse se da dessa forma. Possuir significa trazer para dentro de
seus dorminios, do espago interior visto como um recipiente, um dominio mais abstrato.

Em pesquisa realizada sobre essas ocorréncias, SOUZA (2003) verificou, a partir da
observagio de dois manuscritos Os Didlogos de Sdo Gregdria, por Mattos e Silva (1989) e Fos
Sanctoram, edigio inédita, por Machado Filho (2001), que tais valores de ONDE foram
também identificados no portugués arcaico do século XIV, ,

Por essa razio, essa variagio pode ser vista tanto a partir de uma perspectiva cognitivista -
como discursivo-pragmatica. Cognitiva, como descrito acima, diz respeito is representa-
¢Oes conceltuais, ou seja, a capacidade do ser humano de fazer transferéncia de um domi-
110 mais concreto para um mais abstrato é um processo natural, que é codificado na lingua,
tornando os itens, que estdo sujeitos a esse processo, polissémicos.

De outra forma, uma outra possivel explicacio para esse fendmeno fundamenta-se
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no principio do uniformitarismo, retomado por Labov (1994), que hipotetiza que forgas
que operaram no passado continuam a operar, mas deve-se tex em vista que os fatores
sociocogitivos que atuam numa determinada sincronia, pela forga do uso, fazem emergir
novos sentidos, cristalizando formas ja existentes.

Apresentam-se a seguir, para elucidar o fendmeno, alguns exemplos desses valores
de ONDE extraidos do corprs da lingua escrita analisado.

ONDE com valor de Tempo:

(1) No ano de 2002, com o acontecimento educacional ONDE as FIAP se transfor-
maram em Centro Universitario, Flavia fot convidada a realizar o estagio ...2

ONDE com valor de Nogéao:

(2) Nossa egressa registra que no primeiro ano de faculdade teve a oportunidade de
iniciar no fantastico universo da pesquisa ONDE pretende nunca deixar de atuar

ONDE com valor de POSSE:
(3) Juliana foi bolsista do PROBIC do UNIARAXA, ONDE recebeu apoio finan-
ceiro para desenvolver pesquisas na 4rea de inseticida e repelente natural, tema de sua

monografia, ONDE fot orientada por excelentes profissionais... (Onde = de quem)

(4) Abriu uma franquia ONDE se percebe na marca um apelo educacional e cultural
muito grande. {Onde = em cuja)

ONDE, com valor mais abstrato, em outras estruturas:

(5) No que se refere ds formas de articulagio com a pesquisa € 0 ensino, esse proces-
so dé-se por planejamento e ago inter e multidisciplinar entre o ensino e a pesquisa ONDE
a extensio & um veiculo que transita o conhecimento desenvolvide pelos alunos...

(Onde = sendo que)

(6) Tudo comegou com um convénio entre o Uniaraxa e o Criadouro da CBMM,
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criando o projeto Rhea, ONDE desenvolvemos varios estudos hematoldgicos.

(Onde = por meio do qual)
ONDE, como mero marcador discursivo:

{7) Desde o inicio das atividades, a clinica realizou atendimento nas diversas areas,
como Ortopedia, Neurologia..., ONDE os pacientes atendidos demonstram satisfagio...
{Onde = acerca dos quais)

ConsideragGes finais

O objetivo desse ensaio limitou-se a elucidar os diversos valores ONDE em uso no
portugués atual, e chamar a atengio do leitor para seus empregos por falantes de diversos
segmentos e nas modalidades falada e escrita, 0 que pode ser indicio de mudanga em curso.
Entretanto, deve-se considerar que até que estas variagBes se consagrem na lingua, elas
constituem desvio & norma culta, portanto seu emprego nio é aceito em textos que a
adotam como padrio. Estudos realizados sobre as ocorréncias do relativo ONDE apon-

tam para uma possivel mudanga metaférica de sentido, mas somente pesquisas empiricas
especificas podem comprovar essa tendéncia de mudanga.
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1Britco (1997: 56)
? Qs exemplos de (01) a (07) apresentados foram extraidos do livro Egressos do Uniaraxa, 2008, com
autorizagio de sua organizadora.
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Abstract: This text presents a study of the using of ONDE in the writen wrpnsin order to verify the
values of this gramnmatical word. The analysed data make evidence of ONDE’s abstract values that is
being firmed side by side of the physique space value, the most basic value of this word.

Key-words: onde, semantic values, linguistic variation.

Evidéncia, Araxa, n. 5, p. 245-250, 2009




